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Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

1 Καὶ
И
G2532

ἤκουσα
чух
G0191

μεγάλης
велик
G3173

φωνῆς
глас
G5456

ἐκ
из
G1537

τοῦ
—
G3588

ναοῦ,
храма,
G3485

λεγούσης
који–говори
G3004

τοῖς
—
G3588

ἑπτὰ
седморици
G2033

ἀγγέλοις,
анђела:
G0032

Ὑπάγετε,
Идите
G5217

καὶ
и
G2532

ἐκχέετε
излијте
G1632

τὰς
—
G3588

ἑπτὰ
седам
G2033

φιάλας
чаша
G5357

τοῦ
—
G3588

θυμοῦ
гнева
G2372

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
Божијег
G2316

εἰς
на
G1519

τὴν
—
G3588

γῆν.
земљу.
G1093

I čuh glas veliki iz crkve gde govori sedmorici anđela: Idite, i izlijte sedam čaša gneva Božijeg na zemlju.

2 Καὶ
И
G2532

ἀπῆλθεν
оде
G0565

ὁ
—
G3588

πρῶτος,
први,
G4413

καὶ
и
G2532

ἐξέχεεν
изли
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
своју
G0846

εἰς
на
G1519

τὴν
—
G3588

γῆν;
земљу;
G1093

καὶ
и
G2532

ἐγένετο
појавише–се
G1096

ἕλκος,
чиреви
G1668

κακὸν
зли
G2556

καὶ
и
G2532

πονηρὸν,
опаки
G4190

ἐπὶ
на
G1909

τοὺς
—
G3588

ἀνθρώπους
људима
G0444

τοὺς
који
G3588

ἔχοντας
имају
G2192

τὸ
—
G3588

χάραγμα
жиг
G5480

τοῦ
—
G3588

θηρίου,
звери,
G2342

καὶ
и
G2532

τοὺς
на–онима–који–се
G3588

προσκυνοῦντας
клањају
G4352

τῇ
—
G3588

εἰκόνι
лику
G1504

αὐτοῦ.
њеном.
G0846

I ode prvi anđeo, i izli čašu svoju na zemlju; i postaše rane zle i ljute na ljudima koji imaju žig zverin i koji se 
klanjaju ikoni njenoj.

3 Καὶ
И
G2532

ὁ
—
G3588

δεύτερος
други
G1208

ἐξέχεεν
изли
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
своју
G0846

εἰς
у
G1519

τὴν
—
G3588

θάλασσαν;
море;
G2281

καὶ
и
G2532

ἐγένετο
постаде
G1096

αἷμα,
крв
G0129

ὡς
као
G5613

νεκροῦ;
мртвачева;
G3498

καὶ
и
G2532

πᾶσα
свака
G3956

ψυχὴ
душа
G5590

ζωῆς
жива
G2222

ἀπέθανεν,
умре,
G0599

τὰ
што–је
G3588

ἐν
у
G1722

τῇ
—
G3588

θαλάσσῃ.
мору.
G2281

I drugi anđeo izli čašu svoju u more; i posta krv kao od mrtvaca, i svaka duša živa umre u moru.

4 Καὶ
И
G2532

ὁ
—
G3588

τρίτος
трећи
G5154

ἐξέχεεν
изли
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
своју
G0846

εἰς
на
G1519

τοὺς
—
G3588

ποταμοὺς,
реке
G4215

καὶ
и
G2532

τὰς
—
G3588

πηγὰς
изворе
G4077

τῶν
—
G3588

ὑδάτων;
вода;
G5204

καὶ
и
G2532

ἐγένετο
постадоше
G1096

αἷμα.
крв.
G0129
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I treći anđeo izli čašu svoju na reke i na izvore vodene; i posta krv.

5 Καὶ
И
G2532

ἤκουσα
чух
G0191

τοῦ
—
G3588

ἀγγέλου
анђела
G0032

τῶν
—
G3588

ὑδάτων
вода
G5204

λέγοντος,
где–говори:
G3004

Δίκαιος
Праведан
G1342

εἶ,
си,
G1510

ὁ
—
G3588

ὢν,
Који–јеси
G1510

καὶ
и
G2532

ὁ
—
G3588

ἦν,
Који–си–био,
G1510

ὁ
—
G3588

Ὅσιος,
Свети,
G3741

ὅτι
јер
G3754

ταῦτα
овако
G3778

ἔκρινας.
си–пресудио.
G2919

I čuh anđela vodenog gde govori: Pravedan si Gospode, koji jesi, i koji beše, i svet, što si ovo sudio;

6 ὅτι
Јер
G3754

αἷμα
крв
G0129

ἁγίων
светих
G0040

καὶ
и
G2532

προφητῶν
пророка
G4396

ἐξέχεαν,
пролише,
G1632

καὶ
и
G2532

αἷμα
крв
G0129

αὐτοῖς
им
G0846

δέδωκας
даде
G1325

πιεῖν;
да–пију;
G4095

ἄξιοί
заслужили
G0514

εἰσιν.
су.
G1510

Jer proliše krv svetih i proroka, i krv si im dao da piju jer su zaslužili.

7 Καὶ
И
G2532

ἤκουσα
чух
G0191

τοῦ
—
G3588

θυσιαστηρίου
жртвеник
G2379

λέγοντος,
где–говори:
G3004

Ναί,
Да,
G3483

Κύριε
Господе
G2962

ὁ
—
G3588

Θεός
Боже
G2316

ὁ
—
G3588

Παντοκράτωρ,
Сведржитељу,
G3841

ἀληθιναὶ
истинити
G0228

καὶ
и
G2532

δίκαιαι
праведни
G1342

αἱ
—
G3588

κρίσεις
судови
G2920

σου.
твоји.
G4771

I čuh drugog iz oltara gde govori: Da, Gospode Bože Svedržitelju, istiniti su i pravi sudovi Tvoji.

8 Καὶ
И
G2532

ὁ
—
G3588

τέταρτος
четврти
G5067

ἐξέχεεν
изли
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
своју
G0846

ἐπὶ
на
G1909

τὸν
—
G3588

ἥλιον;
сунце;
G2246

καὶ
и
G2532

ἐδόθη
дано–му–је
G1325

αὐτῷ
—
G0846

καυματίσαι
да–спали
G2739

τοὺς
—
G3588

ἀνθρώπους
људе
G0444

ἐν
—
G1722

πυρί.
огњем.
G4442

I četvrti anđeo izli čašu svoju na sunce, i dano mu bi da žeže ljude ognjem.

9 καὶ
И
G2532

ἐκαυματίσθησαν
опечени–су
G2739

οἱ
—
G3588

ἄνθρωποι
људи
G0444

καῦμα
жаром
G2738

μέγα,
великим,
G3173

καὶ
и
G2532

ἐβλασφήμησαν
хулили–су
G0987

τὸ
—
G3588

ὄνομα
име
G3686

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
Бога,
G2316

τοῦ
који
G3588

ἔχοντος
има
G2192

τὴν
—
G3588

ἐξουσίαν
власт
G1849

ἐπὶ
над
G1909

τὰς
—
G3588

πληγὰς
злима
G4127

ταύτας,
овим,
G3778

καὶ
и
G2532

οὐ
нису–се
G3756

μετενόησαν
покајали
G3340

δοῦναι
да–му–дају
G1325

αὐτῷ
—
G0846

δόξαν.
славу.
G1391

I opališe se ljudi od velike vrućine, i huliše na ime Boga koji ima oblast nad zlima ovima, i ne pokajaše se da Mu 
dadu slavu.
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10 Καὶ
И
G2532

ὁ
—
G3588

πέμπτος
пети
G3991

ἐξέχεεν
изли
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
своју
G0846

ἐπὶ
на
G1909

τὸν
—
G3588

θρόνον
престо
G2362

τοῦ
—
G3588

θηρίου;
звери;
G2342

καὶ
и
G2532

ἐγένετο
постаде
G1096

ἡ
—
G3588

βασιλεία
царство
G0932

αὐτοῦ
њено
G0846

ἐσκοτωμένη;
помрачено;
G4656

καὶ
и
G2532

ἐμασῶντο
гризли–су
G3145

τὰς
—
G3588

γλώσσας
језике
G1100

αὐτῶν
своје
G0846

ἐκ
од
G1537

τοῦ
—
G3588

πόνου;
бола;
G4192

I peti anđeo izli čašu svoju na presto zverin; i carstvo njeno posta tamno, i žvakahu jezike svoje od bola.

11 καὶ
и
G2532

ἐβλασφήμησαν
хулили–су
G0987

τὸν
—
G3588

Θεὸν
Бога
G2316

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ
небескога
G3772

ἐκ
од
G1537

τῶν
—
G3588

πόνων
болова
G4192

αὐτῶν,
својих,
G0846

καὶ
и
G2532

ἐκ
од
G1537

τῶν
—
G3588

ἑλκῶν
чирева
G1668

αὐτῶν;
својих;
G0846

καὶ
и
G2532

οὐ
нису–се
G3756

μετενόησαν
покајали
G3340

ἐκ
од
G1537

τῶν
—
G3588

ἔργων
дела
G2041

αὐτῶν.
својих.
G0846

I huliše na ime Boga nebeskog od bola i od rana svojih, i ne pokajaše se od dela svojih.

12 Καὶ
И
G2532

ὁ
—
G3588

ἕκτος
шести
G1623

ἐξέχεεν
изли
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
своју
G0846

ἐπὶ
на
G1909

τὸν
—
G3588

ποταμὸν
реку
G4215

τὸν
—
G3588

μέγαν
велику
G3173

‹τὸν›
—
G3588

Εὐφράτην;
Еуфрат;
G2166

καὶ
и
G2532

ἐξηράνθη
пресуши
G3583

τὸ
—
G3588

ὕδωρ
вода
G5204

αὐτοῦ,
њена,
G0846

ἵνα
да–се
G2443

ἑτοιμασθῇ
припреми
G2090

ἡ
—
G3588

ὁδὸς
пут
G3598

τῶν
—
G3588

βασιλέων
царевима
G0935

τῶν
од
G3588

ἀπὸ
—
G0575

ἀνατολῆς
истока
G0395

ἡλίου.
сунчевог.
G2246

I šesti anđeo izli čašu svoju na veliku reku Eufrat; i presahnu voda njena, da se pripravi put carevima od istoka 
sunčanog.

13 Καὶ
И
G2532

εἶδον
видех
G3708

ἐκ
из
G1537

τοῦ
—
G3588

στόματος
уста
G4750

τοῦ
—
G3588

δράκοντος,
аждаје,
G1404

καὶ
и
G2532

ἐκ
из
G1537

τοῦ
—
G3588

στόματος
уста
G4750

τοῦ
—
G3588

θηρίου,
звери,
G2342

καὶ
и
G2532

ἐκ
из
G1537

τοῦ
—
G3588

στόματος
уста
G4750

τοῦ
—
G3588

ψευδοπροφήτου,
лажног–пророка,
G5578

πνεύματα
духове
G4151

τρία
три
G5140

ἀκάθαρτα,
нечиста,
G0169

ὡς
као
G5613

βάτραχοι;
жабе;
G0944

I videh iz usta aždahinih, i iz usta zverinih, i iz usta lažnog proroka, gde iziđoše tri nečista duha, kao žabe.

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3991.htm
https://biblehub.com/greek/1632.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5357.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2362.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2342.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4656.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3145.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1100.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4192.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/987.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4192.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1668.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3340.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1623.htm
https://biblehub.com/greek/1632.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5357.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4215.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2166.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3583.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2090.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3598.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/395.htm
https://biblehub.com/greek/2246.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4750.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1404.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4750.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2342.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4750.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5578.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/5140.htm
https://biblehub.com/greek/169.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/944.htm


14 εἰσὶν
јер–су–то
G1510

γὰρ
—
G1063

πνεύματα
духови
G4151

δαιμονίων
демонски
G1140

ποιοῦντα
који–чине
G4160

σημεῖα,
знаке,
G4592

ἃ
који
G3739

ἐκπορεύεται
излазе
G1607

ἐπὶ
ка
G1909

τοὺς
—
G3588

βασιλεῖς
царевима
G0935

τῆς
—
G3588

οἰκουμένης
васељене
G3625

ὅλης,
целе,
G3650

συναγαγεῖν
да–их–сакупе
G4863

αὐτοὺς
—
G0846

εἰς
за
G1519

τὸν
—
G3588

πόλεμον
рат
G4171

τῆς
—
G3588

ἡμέρας
дана
G2250

τῆς
—
G3588

μεγάλης
великога
G3173

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
Бога
G2316

τοῦ
—
G3588

Παντοκράτορος.
Сведржитеља.
G3841

Jer su ovo duhovi đavolski koji čine čudesa i izlaze k carevima svega vasionog sveta da ih skupe na boj za onaj 
veliki dan Boga Svedržitelja.

15 Ἰδοὺ,
Ево,
G3708

ἔρχομαι
долазим
G2064

ὡς
као
G5613

κλέπτης.
лопов.
G2812

μακάριος
Блажен
G3107

ὁ
—
G3588

γρηγορῶν,
који–бдије
G1127

καὶ
и
G2532

τηρῶν
чува
G5083

τὰ
—
G3588

ἱμάτια
хаљине
G2440

αὐτοῦ,
своје,
G0846

ἵνα
да–не
G2443

μὴ
—
G3361

γυμνὸς
го
G1131

περιπατῇ,
ходи,
G4043

καὶ
и
G2532

βλέπωσιν
виде
G0991

τὴν
—
G3588

ἀσχημοσύνην
срамоту
G0808

αὐτοῦ.
његову.
G0846

Evo idem kao lupež; blago onome koji je budan i koji čuva haljine svoje, da go ne hodi i da se ne vidi sramota 
njegova.

16 καὶ
И
G2532

συνήγαγεν
скупише
G4863

αὐτοὺς
их
G0846

εἰς
на
G1519

τὸν
—
G3588

τόπον
место
G5117

τὸν
које–се
G3588

καλούμενον
зове
G2564

Ἑβραϊστὶ
јеврејски
G1447

Ἁρ¦μαγεδών.
Армагедон.
G0717

I sabra ih na mesto koje se jevrejski zove Armagedon.

17 Καὶ
И
G2532

ὁ
—
G3588

ἕβδομος
седми
G1442

ἐξέχεεν
изли
G1632

τὴν
—
G3588

φιάλην
чашу
G5357

αὐτοῦ
своју
G0846

ἐπὶ
на
G1909

τὸν
—
G3588

ἀέρα;
ваздух;
G0109

καὶ
и
G2532

ἐξῆλθεν
изађе
G1831

φωνὴ
глас
G5456

μεγάλη
велик
G3173

ἐκ
из
G1537

τοῦ
—
G3588

ναοῦ
храма
G3485

ἀπὸ
од
G0575

τοῦ
—
G3588

θρόνου,
престола,
G2362

λέγουσα,
говорећи:
G3004

Γέγονεν!
Сврши–се!
G1096

I sedmi anđeo izli čašu svoju po nebu, i iziđe glas veliki iz crkve nebeske od prestola govoreći: Svrši se.

18 καὶ
И
G2532

ἐγένοντο
настадоше
G1096

ἀστραπαὶ,
муње
G0796

καὶ
и
G2532

φωναὶ,
гласови
G5456

καὶ
и
G2532

βρονταί;
громови;
G1027

καὶ
и
G2532

σεισμὸς
земљотрес
G4578

ἐγένετο
настаде
G1096

μέγας,
велик,
G3173

οἷος
какав
G3634

οὐκ
није
G3756

ἐγένετο,
био
G1096

ἀφ’
откад–је
G0575

οὗ
—
G3739

ἄνθρωπος�
човек
G0444

ἐγένετο
био
G1096

ἐπὶ
на
G1909

τῆς
—
G3588

γῆς,
земљи,
G1093

τηλικοῦτος
толики
G5082

σεισμὸς,
земљотрес,
G4578

οὕτω
тако
G3779

μέγας.
велик.
G3173

I biše sevanja munja i gromovi, i glasovi, i bi veliko tresenje zemlje, kakvo nikad ne bi otkako su ljudi na zemlji, 
toliko tresenje, tako veliko.
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19 καὶ
И
G2532

ἐγένετο
подели–се
G1096

ἡ
—
G3588

πόλις
град
G4172

ἡ
—
G3588

μεγάλη
велики
G3173

εἰς
на
G1519

τρία
три
G5140

μέρη;
дела;
G3313

καὶ
и
G2532

αἱ
—
G3588

πόλεις
градови
G4172

τῶν
—
G3588

ἐθνῶν
народа
G1484

ἔπεσαν;
падоше;
G4098

καὶ
и
G2532

Βαβυλὼν
Вавилон
G0897

ἡ
—
G3588

μεγάλη
велики
G3173

ἐμνήσθη
спомен–се
G3403

ἐνώπιον
пред
G1799

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
Богом,
G2316

δοῦναι
да–му–се–да
G1325

αὐτῇ
—
G0846

τὸ
—
G3588

ποτήριον
чаша
G4221

τοῦ
—
G3588

οἴνου
вина
G3631

τοῦ
—
G3588

θυμοῦ
гнева
G2372

τῆς
—
G3588

ὀργῆς
јарости
G3709

αὐτοῦ.
његове.
G0846

I grad veliki razdeli se na tri dela, i gradovi neznabožački padoše; i Vavilon veliki spomenu se pred Bogom da mu 
da čašu vina ljutog gneva svog.

20 καὶ
И
G2532

πᾶσα
свако
G3956

νῆσος
острво
G3520

ἔφυγεν;
побеже;
G5343

καὶ
и
G2532

ὄρη
горе
G3735

οὐχ
се–не
G3756

εὑρέθησαν;
нађоше;
G2147

I sva ostrva pobegoše, i gore se ne nađoše.

21 καὶ
и
G2532

χάλαζα
град
G5464

μεγάλη,
велик,
G3173

ὡς
као
G5613

ταλαντιαία,
талантски,
G5006

καταβαίνει
силази
G2597

ἐκ
са
G1537

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ
неба
G3772

ἐπὶ
на
G1909

τοὺς
—
G3588

ἀνθρώπους;
људе;
G0444

καὶ
и
G2532

ἐβλασφήμησαν
хулили–су
G0987

οἱ
—
G3588

ἄνθρωποι
људи
G0444

τὸν
—
G3588

Θεὸν,
Бога
G2316

ἐκ
од
G1537

τῆς
—
G3588

πληγῆς
зла
G4127

τῆς
—
G3588

χαλάζης,
града,
G5464

ὅτι
јер
G3754

μεγάλη
велик
G3173

ἐστὶν
је
G1510

ἡ
—
G3588

πληγὴ
удар
G4127

αὐτῆς
његов
G0846

σφόδρα.
веома.
G4970

I grad veliki kao glava pade s neba na ljude; i ljudi huliše na Boga od zla gradnog, jer je velika muka njegova vrlo.
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